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crymuje Ha @unonomkoMm dakynrery y beorpany, cmep Hayka o je3uky, n monoxwna cBe ucture. 2009. roaune
ylHcala je W 3aBpIliuiia MacTep CTyauje, ¢ mpocedHoM omeHoM 10, omOpanmBmm Temy “Tlpedukcn naTuHCKOT
HOpeKIia y EHIVIECKOM je3uky', kox MmeHtopa npod. ap [opaane Kopah. Mcere romune ymnmcana je JOKTOPCKe
cryauje Ha PunonomkoM dakynrery y beorpany.

III BUBJINOI'PAOUIA KAHANJIATA

Hewma o6jaBireHux pajioBa.

IV OILIEHA JIA JE KAHJUJIAT NOJOBAH JA PAJU JUCEPTALINJY

YBujiom y 6uorpadujy kaHauaata, KOMHCHja cMarpa ja kaugunat Banentinna Tanacujeuli ncnymasa
CBE YCIIOBE 3a M3pajy NOKTOPCKE JIHcepTamuje.

V  OLEHA ITIOAOBHOCTHU NPEJJIO)KEHOI' MEHTOPA




HAIIOMEHA:

3a meHTOpa je npeanoxena 1p bussana Uyoposuh, Banpeanu npodecop Punonomkor dakynrera y
Bbeorpany, Karenpa 3a eHriecku je3uK M KEIKEBHOCT

bubnuorpadguja MeHTOpa ca HajMame 5 jeMHHUIA PEIEBAaHTHUX 3a 00JIaCT U3 KOje ce paau JOKTOpCKa
JIcepTaIyja.
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KnmkanTe ma 6ucre movyenu yHOC TEKCTa.
Komucuja cmarpa aa npod. np busbana UyOposuh menymaBa cBe ycjoBe 32 MEHTOpPa OBe JOKTOpPCKe
AucepTanmje 3a 00JacT AHTINCTUKA, TpeaMeT EHrnecku je3nk

VI OHEHA NOAOBHOCTMU TEME:

OLIEHA:
1. hopmynamuje Ha3uBa TE3e
(macnosa)
Komucuja 3akpyuyje 1a je pagnu Ha3uB Te3e "CIOXEHHUIIE Y CTAPOCHTIIECKOM U CPENbEeEHTIIECKOM
neproAy’’ MPUKJIAJAAH U 12 100po penpe3eHTyje CYIITHHY NMpe/JioiKeHe TeMe HCTPAKUBAKbA.

2. npenMera (rmpobiiema)
HCTPaKHBarba

Ommc teme:  OBaj pax 6aBU ce HCTPAKHBABEM CIIOKEHHIIA Y CTAPOCHITIECKAM U CPEIEOCHTIIECKUM
TEKCTOBHMa XEJICHHIIKOT KOPITyca, FEUXOBOM CTPYKTYPOM M IPOMEHOM TOKOM HCTOPHjCKOT pa3Boja, Kao
3HaYajeM Mpolieca KOMIIO3HUIIMje Ha Pa3B0j JEKCUKE Y IaTUM je3UUKHM pa3no0sbuma. Y QoKycy paja je na
OITUIIIE TPOMEHE HACTaIe TOKOM reprona ox 750 roauHa (CTapOSHIIIECKH U CPEAOCHITIECKH IEPHO) Y
MIPOIIECY HACTajama CIIOKEHUIIA Y €HIJIECKOM je3UKy Kako OM ce yTBPAMIIA OCHOBHH TOKOBH pa3Boja
CJIO’KEHHIIA Y CTAPOSHIIIECKOM NIEPHOAY, Ka0 U je3UUKe POMEHE HacTaje Kao pe3ysitaT MOp(OIOLIKOT
npolieca KOMIO3HIIUj€e Y HApEAHOM, CPEAOCHTIIECKOM TTepHoay. Y OUeHe TeHAeHIMje KaHauaat he npatutu
y IIOMEHYTHM IIepHOMa Ha BUIIIE je3nYKUX HHUBOa ((hoHETCKOM, MOp(doIomKoM UTn), anu he carienatu u
BaHJIMHTBUCTHYKE YTHIIAj€ KOjU Cy IOBEJH A0 je3MUKUX MPOMEHA €BUACHTHHUX KOJ CII0KEHHUIIA TOKOM
BUXOBOT JHjaxpOHUjCcKor pa3Boja. Kanmunat he pa3BojHe TOKOBE CIOXKECHHUIA aHATU3UPATH KopucTehu
cienehy THITOIOTH]Y: CIIOKEHUIIE KOje Cy ce M3TyOunIIe; CI0XKEeHHIIE KOje Cy MpeTpIiesie He3HATHE MPOMEHE, a
KOje He OTeXaBajy HHXOBO IPETIO3HABAKE Y CPEAIHOCHIIIECKOM IIEPUOLY; CIIOKEHHUIIE Koje Cy MpeTpIese
MPOMEHE Ha Pa3IMYUTHUM je3HYKUM HUBOMMA IITO JIOBOAHM J0 BUXOBE TeXe UICHTU(UKAI]E Y
CPEIIlOCHIIIECKOM je3uKy. Takole, katkan he OWTH BUIJBMBH MTOTITYHO HOBH oOpaciiy rpaljema cloKeHuIa y
cpenmoeHriieckoM neproay. OBaj pan he ce mpeBacxogHO OaBUTH MOCIEABUM JBEMa BpcTaMa MpOMEHe.
AHaM30M KOpITyca peJIeBaHTHUX CJIOKEHHUIIA KaHauaaT he onucatu U 00jaCHUTH MPOMEHE KOje Cy yTHIIaJie
Jia CJI0KEHUIIe CTAPOSHIIIECKOT TIEPHO/Ia NMajy H3MEhEeHYy (OpMY U CTPYKTYPY Y CPEIHOSHIIIECKOM
nepuony. Pesynraru ananuse Omim O 3HaYajHU M 3a NIEPHO/IE HAKOH CpeibeeHrIecKkor, Oyayhu na ce
je3udka mpoMeHa He MOXe jaCHO pa3rpaHUyuUTH U IPUITUCATH OJpel)eHOM BPEMEHCKOM pa3o0Iby.

Komucuja 3akipydyje n1a je Mpemsio’KeHU IMpeaMeT WUCTpaKMBama CBOjOM cJoXxeHoIlnhy, akTyernHomrhy u
3HauyajeM y o0racTuma IucepTalyje.

3. bubnuorpaduja npeIMMUHAPHUX UCTPAXKUBAHA
Kanmunar je npwioxkuo Oubnuorpadujy ox 50 oubnuorpadckux jeIuHMIIA PEICBAaHTHUX 3a

ucTpaxkuBame. OBJIC HABOAUMO jeIMHUIIC HAj3HAYAJHH]E 32 UCTPAKUBAHE:

e Algeo, John (Ed.). (2005). The Cambridge History of the English Language (Vol. 6). Cambridge:

Cambridge University Press.

e Barber, Charles (2007). The English Language. Cambridge: Cambridge University Press.




Bauer, Laurie (1993). English Word-formation. Cambridge: Cambridge University Press.

Bauer, Laurie & Antoinette Renouf (2001). A corpus-based study of compounding in English.
Journal of English Linguistics, 29, 101-123.

Bauer, Laurie (2004). Adjectives, Compounds and Words. Nordic Journal of English Studies, vol. 3,
No. 1. (= Worlds of Words: A tribute to Arne Zettersten), 7-22.

Bauer, Laurie (2008). Exocentric compounds. Morphology, Vo. 18, No. 1, 51-74.

Bauer, Laurie, Rochelle Lieber, Ingo Plag (2013). The Oxford Reference guide to English
morphology. Oxford: Oxford University Press..

Baugh, Albert & Thomas Cable (1993). A History of the English Language. London and New York:
Routledge.

Benczes, Réka (2006). Creative Compounding in English. Amsterdam: John Benjamins Publishing
Company.
Blake, Norman (Ed.). (2006). The Cambridge History of the English Language (Vol. 2). Cambridge:

Cambridge University Press.

Booij, Geert (2012). The grammar of words. An Introduction to Morphology. Oxford: Oxford
University Press.

Carstairs, Andrew McCarty (2002). An Introduction to English Morphology. Edinburgh: Edinburgh

University Press.

Cloutier, Robert A., Hamilton-Brehm, A. M., Kretzschmar, A. W. (Eds). (2010). Studies in the
history of the English language V. Variation and changes in English grammar and lexicon:

contemporary approaches. Berlin: Walter de Gruyter.

Fisiak, Jacek (ed.). (1985). Historical Semantics — Historical Word-formation. Berlin: Walter de
Gruyter.

Fox, Anthony (2007). Linguistic reconstruction: an introduction to theory and method. New York:

Oxford University Press.

Giegerich, Heinz, J. (2004). Compound or phrase? English noun-plus-noun constructions and the

stress criterion. English Language and Linguistics, 8, 1-24.

Hock, Hans Henrich (1996). Language History, Language Change and Language Relationship.
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Berlin: Mouton de Gruyter.
Hogg, Richard (2010). An introduction to Old English. Edinburgh: Edinburgh University Press.

Horobin, Simon & Jeremy, Smith (2002.) An introduction to Middle English. Edinburgh: Edinburgh
University Press.

Jespersen, Otto (1912). Growth and Structure of the English language. Leipzig: B.G. Teubner.
Katamba, Francis (1993). Morphology. Basingstoke: Macmillan.

Kemenade, van A., Los, B. (2009). The handbook of the history of English. Chichester: Wiley-
Blackwell.

Kora¢, Gordana (1993). An Outline of Old English Grammar. Beograd: The Institute for Foreign

Languages.

Kora¢, Gordana (2002). An Outline of Middle English Grammar. Beograd: Filoloski fakultet,
Narodna knjiga.

Kyts , Merja (1996). Manual to the Diachronic Part of the Helsinki Corpus of English Texts Coding

Conventions and Lists of Source Texts. Helsinki: University of Helsinki.

Lass, Roger (1998). Historical linguistics and language change. Cambridge: Cambridge University

Press.

Lass, Roger (Ed.). (1999). The Cambridge History of the English Language (Vol. 3). Cambridge:

Cambridge University Press.

Lieber, Rochelle and Pavol Stekauer (2009). Oxford Handbook of Compounding. Oxford: Oxford

University Press.

Markus, M., lyeiri, Y., Heuberger, R. & Chamson, E. (Eds). (2012). Middle and Modern English

Corpus Linguistics. Amsterdam: John Benjamins Publishing Company.

McMahon, M.C, April (1999). Understanding Language Change. Cambridge: Cambridge University

Press.
Mugglestone, Lynda (2008). The Oxford history of English. Oxford: Oxford University Press.

Plag, Ingo (1999). Morphological productivity: structural constraints in English derivation. Berlin:
Walter de Gruyter.

Romaine, Suzzane (Ed.). (2007). The Cambridge History of the English Language (Vol. 4).




Cambridge: Cambridge University Press.

e Scalise, Irene & Irene Vogel (ed.) (2010). Cross-Disciplinary Issues in Compounding. Current Issues

in Linguistic Theory 311. Amsterdam: John Benjamins Publishing Company.

e Stockwell, Robert & Minkova, Donka (2006). English Words: History and Structure. Cambridge:

Cambridge University Press.

e Teall, F. Horace (1892). English compound words and phrases. A reference list, with statement of

principles and phrases. New York: Funk & Wagnalls Company.

e Trips, Carola (2009). Lexical Semantics and Diachronic Morphology. The development of —hood, -
dom and —ship in the History of English. Ttbingen: Niemeyer.

4. IMJHEBU UCTPAKUBAKHA
Humen OCHOBHU ITHJb HCTPAKUBAha jECTE J1a OIHIIE, 00jaCHH M carjie/ia yTuIiaj MOpQOJIOIIKOT Ipolieca

KOMITO3HUIIHj€ Ha Pa3Boj JICKCHKE Y EHIJTIECKOM je3HKY, Kao U Jia Ha OCHOBY aHaJIHM3€ KOPITyca yTBPIU
pa3BojHE TOKOBE U MPOMEHE HAcTaJle TOKOM HCTOPHjE O] CAMHUX ITOYeTaKa paHor MeproIa 10 JaHac y
JIOMEHY MOP(OJIONIKOT IpoIieca KOMIIO3HIIY]E.

Xunorese bynyhu na je mporec KoMIo3uiyje NpeacTaB/bao BeoMa MPOAyKTHBaH HaYnH Oorahema peuHuKa
CTapOCHTJIECKOT TIEpHOa, MOXKE CE IPETIOCTABUTH J]a UCTPAKUBAHE 3aCHOBAHO HA CTAPOSHITIECKUM
TEKCTOBHMa XEJICHHIIKOT KOPITyca MOKEe IIOHYJUTH BaJbaHe MOJaTKE HA OCHOBY KOJHX C€ MOXE JIaTH
JeTajbaH OIMHKC U Kiacu(uKalyja CI0KEHHIA TaTOT eproa. Y OBOM pajly aHAU3Upa ce je3udKa CTPYKTypa
CJIOKEHHIIA M Ha OCHOBY KJIaCH(HKAIlHje CIOXKEeHHIIA IpeMa BPCTH pedr K0joj punanajy, kauauaar he
UCIIUTATH J1a JIU MPOLIeC KOMITO3UIIHje HajBUILe OOTaTH MMEHWYKH U MIPUIEBCKH (DOH/I CTAPOCHIIIECKOT U
CPEIIEOCHIIECKOT TIEPHUO/IA, M Y KOjOj MEPH je 0Baj MOPGOJIONIKY IPOIIEC MPOAYKTUBAH 33 OCTaJIe BPCTE
peun. Hctpaxyjyhu ogaoce m3mely cimoboaamx Mopdema Koje ynase y cacTaB CIO0XKESHHIIA, jeTHa O]
XHUIIOTE3a je U J1a je Hajuenhy mpuHIMI Tpaljerma croxeHuna qerepMuHaTuBHor Tuna. [lopen Hacnehenux
oOpa3zara rpal)ema CI0KEeHUIIA, Y CPEAHBOSHTIIECKOM TIEPHUO/TY jaBJbhajy Ce HOBU 00pPACIH KOjU HUCY
MOCTOjalli paHUje, UM HUCY UMAJIH MTPOAYKTUBHY CHAary KOja MM je Oujia CBOjCTBEHA y CTAPOSHTIIECKOM
MIEPUOJLY, U TO yCIIe yTHIaja (hPAHIIyCKOT je3UKa Ha SHIJISCKHU jE3UK Y CPEeIbECHITICCKOM MEPHOIy. Y OBOM
pajy moJyasu ce 0[] MPETIIOCTaBKe Aa ce MOP(OJIOIIKH MPOLIEC KOMITO3HIIHje MEHao 10T YTHIajeM ITpoMeHa
KOje Cy Ce OjIBHjaJic Ha CBUM Je3UYKHUM HUBOMMA Y CHIVIECKOM je3UKY, aJIH Jia Cy Ha CTPYKTYPY U 3HAUCHE
CJIO’KEHHIIA YTHIIAIH U CIIOJballllbU (PAKTOPH HACTAJH yciie]l HepacKHuIMBe Be3e je3nka u apymrsa. Kao
pe3yNTaT yTuIaja yHyTpalbiX U CIOJbalIkbuX (akTopa Ha IUIaHy CTPYKTYpPE CI0KEHHIIA MOTY C€ jaBUTH
MOTITYHO HOBH 00pacIi, JIOK cy, C Ipyre cTpane, oapeheHn oO0IuIM y TOTIYHOCTH UITYE3)IH U3 je3uKa, ’
4yecTo OMITM 3aMEH-eHH IPOCTUM PeYrMa, OOMYHO 103ajMJBEHUM U3 APYTHX je3HKA.

5. OYEKMBaHHU Pe3yJITaTU
C 003upoM Ha MPOAYKTHBHOCT MOP(OJIOIIKOT IMPoleca KOMIIO3UIHjE Yy CaBPEMEHOM EHIJISCKOM je3HKY,
MOJKE Ce OYEKHMBAaTH JIa j€ OBaj Mpollec OO aKTHBaH Y CBHM IEPHOIMMA Pa3Boja SHIJIECKOT je3rKa. YBUIIOM Y
KOPITYCHH MaTepujan KaHauaar he kiacu(uKoBaTH OCHOBHE TBOpOeHE oOpaciie CIIOKEHHIIA M 00jaCHUTH




BUXOBY CTPYKTYPY Y TPEHYTKY HAcTajama, Kao M IPOMEHEe KOje Cy KacHHje YyClequiie W yTHIaie Ha
TPaHCHAPEHTHOCT, OTHOCHO OJICYCTBO TPAaHCHAPEHTHOCTH MOP(OJIOUIKE CTPYKTYpE.

6. mIaH pama
Oga Te3a cacrojana Ou ce U3 ABe riaBHe nennHe. HakoH yBOAHOT TEOpHjCKOT Aena /ena, ipsa Beha

nennHa 6aBwiia Ou ce o0janrmemeM MOP(OIIOIIKOT MPoIieca KOMITO3UITH]€ U FheHIX OCHOBHHX
KapaKTepHUCTHKa. Y OBOM Jiesry Ou ce onucany npoOieMu qudepeHinjaimje CIoKeHUa TOKOM BUX0BOT
HCTOPH]jCKOT pa3Boja M eTaJbHO OMMCAIIA KPUTEPH)yMHU yTBphuBama crnokeHuta. [locraBisenu
KPUTEPHjyMH OJHOCHIIN O Cce Ha BPCTE PEUH KOja yllaze y cacTaB CJIOXKCHHUIA, Ka0 U IbUX0BE opTorpadcke,
(oHeTCKe, CeMaHTHYKE U CHHTaKCHYKe 0coOeHOCTH. HakoH mocTaBibama TEOPHjCKOT OKBHpa ycienuhe
HCTPaXMBAUKH JIe0 Yy KojeM he KaHanaaT npy>KUTH aHaJIu3y peJIeBaHTHUX J1eJI0Ba XEICHHIIKOT KOpPITyca,
Oenexehn croXxeHuIe Koje ce y ’bbHMa jaBbajy, Kao U MEePUOJ M BPCTY TEKCTa KOjeM NpUnanajy y
CTapOCHITIECKUM U CPEIOCHITIECKUM TeKCTOBIMa. HakoH ncTpakuBadke ¢asze aHann3e KOpIryCHOT
Marepujaia, ycueauna ou knacudukanyja cIoKeHHIA MPpeMa YHarpea yTBp)eHUM KpUTepHjyMIMa, y3
HaBolewe BUXOBE (PPEKBEHTHOCTH U POYKTUBHE CHAre Y pa3IMYMTUM BPCTaMa TEKCTOBA.

VY apyrom aeny mucepraiyje, TSKHUINTe O OWII0 Ha pa3BOjHUM TOKOBHMA Ipolieca rpahjema CIIoKeHUIIa 1
IpoMeHaMa Koje Cy CIOKSHHUIIEe PEeTpIIesie TOKOM Ieprosia o 750 roanHa, ajau U carjieaBambe bHXOBOT
3Ha4aja Ha Ooraheme IeKCHKe CTApOCHTIIECKOT U CPeAhOSHTIIECKOT Iepro/ia. 3HadajaH neo ouhe mocBehen
HOBHMM OOpaciima rpaljera CII0KEeHHUIa ¥ ’bUXOBOM MOPEKITyM, Ka0 M lbUXOBUM MOJISPHUM pediieKcuma.

7. METOZIE UCTPAKUBaba
Meronma kojy KaHAWIAT HABOIW je Tpe CBera omucHa, Oynyhu nma ce pamgm o OUjaXpoOHOM MPHUCTYITY
npoy4aBama eHrjieckor jesuka. O moceOHOr 3Hayaja jecTe JOCTYMHOCT jeIHOT O]l HajBehnX IujaxpoHHX
KOpITyca CHIJIECKOT je3WKa, T3B. XEJCHHIIKOT KOpITyca, KOjU OBO HCTPaXHUBAlhe YMHU PEICBAHTHUM H
opurnHamHUM. KopuinTeHe WcTpakmBayke MeToNe JoBele OW 10 jacHe Kiacu(UKaldje W TUIIOJOTH]je
CJIO’KEHHIIa TOKOM EHXOBOT Pa3Boja y €HIVIECKOM je3WKy, ITO Ou Takole 00jaCHUIIO BHCOK MPOJYKTUBHH
MOTEHITHjal MOP(HOJIOIIKOT MPOIeca KOMITO3UIIH]E Y CABPEMEHOM CHIJIECKOM jE3HKY.

VII 3AKJ/bBYYAK CA OBPA3JIO’)KEHOM OLHEHOM O IOJJOBHOCTHU TEME

KAHJIMJIATA: Banentuna Tanacujesuh
HAIIOMEHA:

Ha ocHoBy HaBeneHux monataka o kanauaary, Komucuja koHcraryje aa je Banentuna Tanacujesuh.
nono0aH KaHIUIAT 3a U3pagy JIOKTOPCKE AUCEpTaIHje.

Ha ocHOBY mocTaB/beHHX IIMJbEBA U OUYCKMBAHUX pe3yiTara, KoMmucHja KOHCTaTyje Aa je MpeaioKeHa TemMa
noto0Ha 3a U3paay JOKTOpCKe aucepTanuje y oomactu Hayke o jesuky (AHTIUCTHKE).

Ha ocHOBy HaBejeHHX IIOaTaka O TMpeIoXeHOM MeHTopy, Komucuja koHcTatyje na je ap busbana
UyOporuh noio0Ha 3a MEHTOpA TPEUIOKEHE JIOKTOPCKE AUCEpTalLIHje.

Ha ocnoBy wusHeror, Kommucmja mnpeanmaxe HacraBHo-HayuyHom Behy @wonomkor dakynrera
VYHuBep3urtera y beorpany ia noHece mo3uTUBHE OIEHE O Moo0HOCTH KaHauAara Banentune TanacujeBuh
U TpeUIOKEeHE TeMe JOKTOpcke mucepraruje “CIIOXKEHHIIE y CTapOSHIJICCKOM H CPEAHECHINIECKOM
nepuoay’ a Ja ce 3a MeHTopa uMenyje ap busbana UyOposuh, Banpeanu mpodecop dumosomkor dpakynrera
y beorpany.
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